Min-hamezar korosi1 joh

I called upon the Lord in distress
Psalm 118: 5-24

Josef Gottbeter (1877-19427)
Froim Spektor (1888-1948)

I called upon the Lord in distress: the Lord answered me, and set me in a large place.

The Lord is on my side; I will not fear: what can man do unto me?

The Lord taketh my part with them that help me: therefore shall I see my desire upon them that hate me.
It is better to trust in the Lord than to put confidence in man.

It is better to trust in the Lord than to put confidence in princes.

. All nations compassed me about: but in the name of the Lord will I destroy them.

. They compassed me about; yea, they compassed me about: but in the name of the Lord I will destroy them.

. They compassed me about like bees: they are quenched as the fire of thorns: for in the name of the Lord I will destroy them.
. Thou hast thrust sore at me that I might fall: but the Lord helped me.

. The Lord is my strength and song, and is become my salvation.

. The voice of rejoicing and salvation is in the tabernacles of the righteous: the right hand of the Lord doeth valiantly.
. The right hand of the Lord is exalted: the right hand of the Lord doeth valiantly.

. Ishall not die, but live, and declare the works of the Lord.

. The Lord hath chastened me sore: but he hath not given me over unto death.

. Open to me the gates of righteousness: I will go into them, and I will praise the Lord:

. This gate of the Lord, into which the righteous shall enter.

. I'will praise thee: for thou hast heard me, and art become my salvation.

. The stone which the builders refused is become the head stone of the corner.

. This is the Lord's doing; it is marvellous in our eyes.

. This is the day which the Lord hath made; we will rejoice and be glad in it.
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5. I called upon the Lovd in distress: the Lovd answered me, and set me in a large place.
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6. The Lord is on my side; I will not fear: what can man do unto me?
7. The Lord taketh my part with them that help me: therefore shall I see my desire upon them that hate me.
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8. It is better to trust in the Lord than to put confidence in man.
9. It is better to trust in the Lord than to put confidence in princes.
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10. All nations compassed me about: but in the name of the Lord will I destroy them.
11. They compassed me about, yea, they compassed me about: but in the name of the Lord I will destroy them.



32 3
_ N P —3— 3 —3— | —

P ———  ——

[ 1 [ bl [ 1 B [ o [ I |

SV [ |4 [ [ [ 1 I 17 [ [ M| [ | I— |
) ’ ——— 14 — —

vu ni  be-sheym A - do - noy ki a-mi - lam Sab -

o) | i 3 3 —

)” A [ [ A I [ I A | I I | | N
(5> / ‘ N — — e N - | —
ﬂj—a—‘—#i_‘_‘_' I %b to 2 [ —

vu - ni  be-sheym A - do - noy ki a-mi - lam: Sab -

0 ‘ | ‘ | | . e | :

jd | 7 2 ¢ Q | i i
[ [ [ [ |
%E; ——
vu - ni ki a-m - lam: ki a-milam:
N N [ [ I N
[ [ 0 Y 2 |
= [ = ry |
L [ [ [ bl [ [ [ |
~ I I I I
vu - ni ki a-mi - lam:

bu - ni  khid - vo - rim__ do-a-khu__ ke-eysh kot -
n | N | i ‘
A1 ] i Ko i i i KN— K i i i i |
'9 v [#) P H IXVZF a P H ] I =) " P P
') b ‘ - s ‘ ~ H -
~— ~—™ @
bu ni  khid-vo - rim do - a - khu ke - eysh kot -
—3—
g i g ! | ka # } ﬁ/}\} N N [ [ [ [ ]
SV I I [ } } %-‘ [ [ [
QS) I m  S—|
Sab - bu - ni  khid - vo - rim___ do - a - khu ke-eysh kot -
—3—
)2 % o o = — ¥ 2 —F |
L [ [ [ D) [ [ [ [ k {
~  — I |4 I ‘
Sab - bu - ni  khid - vo - rim do - a - khu ke-eysh kot -
38 ; | 40 | PP
L — 1 % 1 1 | —#e e — - € 1 4
g ' - ‘ !
sim be - sheym A - do noy ki a- mi lam: __ Do -
o} 3 rp
y - ] < K j j — ] j j j ——— ¥ . 3
%ﬁ@y — o o o o | s 1 4
v !
sim be - sheym A - do noy ki a- mi lam Do -
3
o) | I\ ' " Y  —— — . rp
)” A [ N [ [ [ I I I I [ [ I [ N Py T
6 b # ] be P P [ M| |- I £ * I )
ANIVJ [ [ ¥ 4 |
¢
sim be-sheym A-do - mnoy ki a-mi- lam: Do -
3 ‘ Pp
I I [ N T
Ld [ D] [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ IR 3
=~ I r —— I ———— I
sim be-sheym A-do - mnoy ki a-mi- lam: Do -

12. They compassed me about like bees: they are quenched as the fire of thorns:
for in the name of the Lord I will destroy them.
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13. Thou hast thrust sore at me that I might fall: but the Lord helped me.

14. The Lord is my strength and song, and is become my salvation.
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15. The voice of rejoicing and salvation is in the tabernacles of the righteous:

e

Cantor

S

A
A

Cantor



y .
[ £n

kho - yil:

soh

yil:

kho

soh

noy

do

min A -

17

kho - yil:

soh

| | |
kho - yil:

soh

noy

do

min A -

e

kho - yil:

soh

yil:

kho

soh

noy

do

min A -

kho - yil:

soh

yil:

kho

soh

noy

do

min A -

7

12
P

Cantor

B

kho - yil:

soh

yil:

kho

soh

noy

do

min A -

Verse 16

62

% I o
hel || Wu y ™~ || Wu
T o]
olll E LI il g
ﬂJ .

\ e 8 e 8 2 H
~d ~e m.P;
o i B s

ann A - noo= ENEE - T

< e S 8
e < e < L <

[ LI - g L

Pn; Mc Pan Mc P Mc
L} [ 1REA
iR Sl i (

~g o7 Ol [ BEEE

(YR

N T e ALl e/

N = = e \ W = ——
[ 1] Pam

N
Il 1S
| B e B B
L L
o ] ] o
S < < < i
i i d d
KN N
AN < NG NG

5 %) < e m

g

O

ye -

mey moh

ro

-min A - do noy

yil: Ye

kho

16. The right hand of the Lord is exalted: the right hand of the Lord doeth valiantly.
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18. The Lord hath chastened me sore: but he hath not given me over unto death.
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19. Open to me the gates of righteousness: I will go into them, and I will praise the Lord:
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23. This is the Lord's doing; it is marvellous in our eyes.
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24. This is the day which the Lord hath made,; we will rejoice and be glad in it.
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